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	I ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ


1. Подаци о наручиоцу

Наручилац: Дом „Ветерник“
Адреса:Ветерник, Книнска 157
ПИБ: 100734977  
Матични број: 08066159 
Интернет страница наручиоца: www.veternik.org.rs
2. Врста поступка јавне набавке

Предметна јавна набавка се спроводи у поступку јавне набавке мале

вредности у складу са Законом о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, број

124/2012, у даљем тексту Закона), подзаконским актима којима се уређују јавне

набавке и конкурсном документацијом.

Позив за подношење понуда за предметну јавну набавку је објављен на

Порталу јавних набавки и интернет страници наручиоца  www.veternik.org.rs
3. Предмет јавне набавке

Предмет јавне набавке број 8/2014 је набавке добара, испорука и уградња  система за припрему топле санитарне воде помоћу

соларних колектора Дому „Ветерник“.
4. Контакт

Лице за контакт: Радмила Радић
Телефон: 021/ 821-034, 
 е-маил адреса: veternikddo@minrzs.gov.rs
5. Рок и начин подношења понуда

Понуде се подносе на адресу : Дом „Ветерник“ Ветерник, Книнска 157, 21203 Ветерник , путем поште или лично на писарници.

Рок за подношење понуда је:  05.06.2014. године до 9,00  часова.

Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране

наручиоца најкасније до  05.06.2014. године do 9,00  часова.
Понуде се подносе непосредно (лично) или путем поште, на

поменуту адресу наручиоца, с тим да ће понуђач на коверти назначити

следеће: „Понуда за јавну набавку добара,  испорука  и

уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних

колектора у Дому „Ветерник ЈН МВ 8/2014  - НЕ ОТВАРАЈ“.
6.Време и место отварања понуда

Јавно отварање понуда одржаће се 05.06.2014. године у 9,30 часова у радним просторијама Дома „Ветерник“ , Книнска 157, 21203 Ветерник .

Oтварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.
У поступку отварања понуда могу активно учествовати само овлашћени

представници понуђача.Пре почетка поступка јавног отварања понуда,

представници понуђача, који ће присуствовати поступку отварања понуда,

дужни су да наручиоцу предају писмено овлашћење за учешће у поступку

јавног отварања понуда, издато и потписано од стране овлашћеног лица

понуђача.

7.Рок у којем ће наручилац донети одлуку о додели уговора

Одлуку о додели уговора наручилац ће донети у року од 10 дана од дана отварања понуда.
	II ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ


1. Предмет јавне набавке

Предмет јавне набавке бр. 8/2014 ЈН МВ  је набавка добара, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу

соларних колектора у Дому „Ветерник“
Назив и ознака из општег речника набавки: 09331100 – Соларни колектори за производнју топлоте
2.Партије

Јавна набавка није обликована по партијама.

	III  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ,

КОЛИЧИНА И ОПИС 



Предмет јавне набавке је  набавка добара, испорука и уградња
система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у

Дому „Ветеник“ у поступку јавне набавке мале вредности __________________________
ОПШТИ ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ  :

Набавка  добара односи се на испоруку и уградњу система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому  „Ветерник“.
Набавком је обухваћена испорука и уградња материјала и опреме соларног колектора. У свим ставкама ценом је обухваћен сав потребан материјал са растуром, радна снага, алат, све потребне покретне и непокретне скеле, трошкови транспорта, друштвени доприноси као и сви други издаци по важећим прописима за структуру цена. Ценом су такође обухваћени сви потребни припремни и завршни радови који обезбеђују квалитетан и у целини завршен посао, све технолошке и заштитне мере за извођење опреме на ниским температурама, све мере заштите изведених опреме од кише, мраза, сунца и ветра, трошкови осигурања градилишта.

Сви радови морају бити изведени како је то предвиђено овом конкурсном документацијом, понудом и приложеним гантограмом, изведени правилно по

техничким прописима и стандардима, са квалитетним материјалом и

квалитетном стручном радном снагом.

У случају несагласности између појединих делова пројекта, испоручилац је дужан затражити упутство од наручиоца. Погрешно изведен рад неће се признати. Уколико испоручилац без сагласности инвеститора приликом извођења

опреме одступи од расположивих и димензија предвиђених пројектом, све последице у вези са овим падају на терет испоручиоца.

За сву опрему и за све уграђене материјале који ће се употребити на  овим радовима, испоручилац је дужан да достави потребне гарантне листове, атесте, сертификате и/или сл., изврши потребна испитивања и да о тим испитивањима поднесе надзорном органу или наручиоцу меродавне доказе.

Ова испитивања падају на терет испоручиоца опреме.

Испоруком опреме обезбедити пратећу техничку документацију са

прорачунима, скицама и монтажним детаљима са упутством за коришћење и

одржавање на српском језику, обуку за коришћење и одржавање за најмање три

стручна радника (код Наручиоца), извршити активности везане за увоз

(шпедиција, царина, ино-дознаке и сл. уколико је опрема из иностранства), транспорт, осигурање до места испоруке и др.

Материјал који не одговара техничким условима, прописима и стандардима, не сме се уградити, а испоручилац је дужан да га уклони са градилишта без икакве накнаде.

Испоручилац је дужан да, пре и за време извођења опреме, контролише на лицу места све мере, диспозицију опреме и материјала, дефинисаних у главним пројектима.

Испоручилац је дужан да објекат преда очишћен од отпадака коришћеног или демонтираног материјала, да у току рада и све до предаје објекта одржава ред и чистоћу на објекту, да води рачуна о опреми и ентеријеру, а да демонтирани ентеријер буде сукцесивно и без оштећена поново монтиран на исто место.

Евентуално оштећени ентеријер Испоручилац је дужан да поправи или замени о свом трошку. Сви ови радови треба да су урачунати у цене одговарајућих позиција и посебно се неће плаћати.

Испоручилац је дужан да чува и сачува све извршене радове до примопредаје објекта и у ту сврху мора да изврши потребна обезбеђења, што је урачунато у јединичне цене и неће се посебно плаћати.

Испоручилац је дужан да обезбеди ХТЗ мере на градилишту по постојећим прописима, што је урачунато у цену и неће се посебно плаћати.

Приликом израде гантограма, а посебно при извођењу опреме, ускладити

међусобно извођење термомашинских, електро опреме са аутоматиком и

пратећих грађевинских радова, ускладити, када и колико је могуће, стари и

нови систем при паралелном раду и водити рачуна о условљености тахнологија

и врсте опреме( термомашински, електро и грађевински) на динамику опреме и

рокове.

Приликом опреме уважавати стандарде који се користе код набавке

опреме, монтаже и каснијег рада. , пре свега SRPS стандарди, а тамо где они

не постоје прихватају се ЕN (DIN ЕN, BS ЕN и сл.), АSHRАЕ, АRI, АNSI и

ISО норме. Након завршетка опреме испоручилац је дужан да све врати у првобитно стање, односно да отклони све недостатке или евентуално штету коју нанесе на објекту у току извођења опреме (ова обавеза односи се на кровну конструкцију, зидове, столарију, инсталације, тротоар, двориште и слично).

	р.б.
	Опис
	Ј.мера
	Кол.

	 
	Испорука, транспорт на градилиште, истовар и предаја инвеститору следеће опреме:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	1.  
	Плочасти соларни колектор , са ознаком ЦЕ                            
	 
	 

	 
	Плочасти колектор за загревање потрошне воде, огревне воде и воде базена преко измјењивача топлоте као и за производњу процесне топлоте.        
	 
	 

	 
	За монтажу на коси кров и за интеграцију у кров, на фасаду и за слободну монтазу                         
	 
	 

	 
	Алуминијумски апсорбер пресвучен високоселективним слојем.         
	 
	 

	 
	Минималне техничке карактеристике и изведба: 
	 
	 

	 
	1. Плочасти соларни колектор вертикалне изведбе
	 
	 

	 
	2. Струјање флуида кроз колектор меандерског типа 
	 
	 

	 
	3. Кућиште колектора од алуминијума, 
	 
	 

	 
	4. Тип соларног стакла: Соларно сигурносно стакло са малим садржајем гвожђа, минималне дебљине 3,2 мм. 
	 
	 

	 
	5. Међусобно спајање колектора у једној колекторској групи: спојнице од нерђајућег челика
	 
	 

	 
	6. Могућ број колектора у једној колекторској групи: мин. 12ком
	 
	 

	 
	7. Минимална бруто површина колектора: мин. 2,50 м2 
	 
	 

	 
	8. Минимална површина апсорбера: мин. 2,30 м2 
	 
	 

	 
	9. Максимална дозвољена тежина пуног колектора: маx. 44 кг 
	 
	 

	 
	10. Максимални дозвољени радни притисак: мин. 6 бар
	 
	 

	 
	11. Минимална соларна апсорпција: мин. 95%
	 
	 

	 
	12. Оптички степен корисности: мин. 82,7%
	 
	 

	 
	13. Коефицијент губитака топлоте а1 (к1): маx. 3,8 W/(м2К)
	 
	 

	 
	14. Коефицијент губитака топлоте а2 (к2): маx. 0,02 W/(м2К2)
	 
	 

	 
	15.  Максимална температура мировања за услове, глобално зрачење 1000W/м2, и температура окружења 30°Ц: мин. 200°Ц
	 
	 

	 
	Атести и сертификати колектора и произвођача колектора:
	 
	 

	 
	16. ЦЕ знак
	 
	 

	 
	17. Солар Кеyмарк према ЕН12975
	 
	 

	 
	18. ИСО 9001
	 
	 

	 
	19. ИСО 14001
	 
	 

	 
	Минималне захтеване карактеристике се доказују на следећи начин:
	 
	 

	 
	За тачке од 1 до 15: Званична техничка документација произвођача соларног колектора на српском  језику и извештај о испитивању према ЕН 12975 одговарајуће акредитоване институције.
	 
	 

	 
	За тачку 16: Копија важећег ЦЕ сертификата или изјава о усклађености произвођача соларног колектора
	 
	 

	 
	За тачку 17.: Копија серификата о испуњености норме 12975
	 
	 

	 
	За тачку 18: Копија серификата ИСО 9001 производјаца соларних колектора
	 
	 

	 
	За тачку 19: Копија серификата ИСО 14001 производјаца соларних колектора
	 
	 

	 
	Тип Витосол 200-Ф СВЕ, произвођач VIESSMANN Немачка или еквивалентно
	 
	 

	 
	Укупно
	ком
	7

	 
	 
	 
	 

	2
	Прибор за монтажу и причвршћење колектора на коси кров. Понуђач је у обавези да прегледа објекат, односно тип крова као и шему постављања колектора и да понуди комплетан прибор који ће одговарати  конструкцији на којима је предвиђена монтажа колектора, као и одговарајуће монтажне сетове са прибором за фиксирање колектора. Под комплетом се подразумева сав неопходан прибор за монтажу колектора на челичне уздужне носаче који прате косину крова тако да испоручилац опреме треба да испоруци шине и прибор за причвршживање колектора.
	комплет за 7 колектора
	 

	 
	 
	 
	 

	3
	Спојни хидраулички сет- основни сет за везу колектора на цевну инсталацију, за једно колекторско поље
	комплет
	 

	 
	 
	 
	 

	4
	Спојни хидраулични сет- продужни сет за међусобно повезивање колектора у колекторска поља. Међусобно спајање колектора у једној колекторској групи треба да буде од еластичних спојница израђених од нерђајућег челика за 7 колектора.
	комплет
	 

	 
	 
	 
	 

	5
	Прибор са аутоматским одзрачним вентилма за соларне системе у комплету са кугластом славином за притиске од 10 бар-а. 
	 
	 

	 
	Сетови се постављају на свако колекторско поље.
	комплет
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	Напомена: Понуђач је дужан да достави тачну спецификацију понуђеног прибора за позиције из тендера 2,3,4 и 5.
	 
	 

	
	
	
	

	 
	Испорука и монтажа следеће опреме и материјала:
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	6
	Испорука и монтажа Соларне пумпне станице ПС-10 са циркулационом пумпом УПС 25-60, Г=560л/х, Х=5,5мВС заједно са сетом за пуњење И одзрачивање соларног система у комплету са запорном арматуром, протокометром, термометрима, са по два термометра И по два манометра, сигурносним вентилима.
	комплет
	1

	 
	 
	 
	 

	7
	Соларна течност тип Тyфоцор-ЛС или Соларфлуид отпорне на температуре смрзавања од т=-28ºЦ или ниже. Притисак у инсталацији после пуњења треба да буде П= 2,0 бар.
	лит
	80

	 
	 
	 
	 

	8
	Соларна електронска регулација диференцијалне температуре за бивалентно загревање потрошне воде или бивалентно загревање потрошне воде и воде у базену, одн. подршку грејању соларним колекторима и уљним/гасним котловима и котловима на чврста горива.
	 
	 

	 
	 - За зидну монтажу.
	 
	 

	 
	 - Са сензором температуре колектора и 2 сензора температуре бојлера.
	 
	 

	 
	Минималне техничке карактеристике:
	 
	 

	 
	1. За инсталације са до 4 потрошача.
	 
	 

	 
	2. Са дигиталном сигнализацијом температуре, билансом учинка и дијагностичким системом.
	 
	 

	 
	3. Регулација броја обртаја пумпи соларног круга преко управљања пулсним пакетима или пумпама соларног круга с ПWМ улазом
	 
	 

	 
	4. Са могућношћу прикључка за бројила количине топлоте са импулсним излазом и соларне ћелије.
	 
	 

	 
	5. Могућност снимања измерених вредности на СД меморијску картицу капацитета до 2ГБ.
	 
	 

	 
	6.  Потискивање додатног загревања бојлера ПТВ котлом за грејање.
	 
	 

	 
	7. Кориснички текстуални приказ регулације на српском језику
	 
	 

	 
	Минималне захтеване карактеристике се доказују на следећи начин:
	 
	 

	 
	За тачке од 1. до 6.: Званична техничка документација произвођача соларне регулације на српском, енглеском или немачком језику .
	 
	 

	 
	За тачку 7.: Званична техничка документација произвођача соларне реулације на српском, енглеском или немачком језику или изјава произвођача соларне регулације.
	 
	 

	 
	Тип Витосолиц 200 СД4, произвођач VIESSMANN Немачка, истих или бољих карактеристика
	комплет
	1

	 
	 
	 
	 

	9
	Температурни сензори:
	 
	 

	 
	а) за монтажу у соларне колекторе 
	ком 
	1

	 
	б) за монтажу у акумулациони резевоар и  на цевним инсталацијама
	ком 
	5

	 
	 
	 
	 

	10
	Водомер са импулсним давачем, за рад са високим температурама од мин.90°Ц ДН25 Р1" са прикључним холендерима
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	 
	Помоћна челична конструкција за ношење соларних колектора 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	11
	Испорука материјала и израда челичне подконструкције за ношење соларних колектора. Кров на који треба да се угради челична подконструкција је израђен од трапезног Ал лима дебљине 0,6мм. Челична подконструкција се састоји из следећих елемената:
	 
	 

	-
	Уздужни челични кутијасти носачи 80x80x2,5
	 
	 

	-
	Подужни челични кутијасти носачи 60x40x2,5
	 
	 

	-
	„Л“ профили, лимови итд.... Укупна тежина челичне подконструкције је Г=840кг
	 
	 

	-
	Челичне типле Хилти ХСТ М12x145x50мм ком 40
	 
	 

	-
	Гимени подметачи 80x100мм дебљине 10мм ком 50
	 
	 

	 
	Челичну подконструкцију треба антикорозивно заштитити са два премаза анзикорозивне боје уз предходно детаљно чишћење и завршно фарбање светлом сивом металик бојом.
	 
	 

	 
	НАПОМЕНА: Кровни покривач се не сме бушити а радове треба извести пашљиво да не би дошло до оштећења кровног покривача.
	комплет
	1

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	СОЛАРНА ИНСТАЛАЦИЈА - МОНТАЖНИ РАДОВИ И ПРАТЕЋА ОПРЕМА
	 
	 

	 
	Ови радови обухватају комплетну монтажу,повезивање и пуштање у рад соларне опреме и пратећих инсталација у свему према технолошкој шеми 

	1
	Монтажа на припремљену челичну подконструкцију вертикалних соларних колектора, који се монтирају у 2 батерије по 10 колектора и свог пратећег прибора за међусобно спајање колектора, одзрачних славина итд...
	 
	 

	 
	У оквиру монтаже треба обухватити испоруку и монтажу помоћног материјала: завртње, подлошке и матице итд.
	 
	 

	 
	Монтажа се врши  на уздужне кутијасте челичне  профиле 80x80x2,5мм. Завртњи за спајање колекторскох носача су М20x80мм и по две подлошке за сваки завртањ.
	ком
	20

	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	 
	Испорука и уградња следеће опреме и материјала наведеног произвођача или еквивалентно:
	 
	 

	2
	Кугласте славине од бронзе -Глобо Х или еквивалентно димензија:
	 
	 

	 
	ДН40-Р6/4”
	ком 
	4

	 
	ДН 25- Р1”
	ком 
	5

	 
	ДН 20-Р3/4”
	ком 
	1

	 
	ДН 15-Р1/2”
	ком 
	6

	 
	 
	 
	 

	3
	Хватач нечистоће од МС, димензија:
	 
	 

	 
	ДН40-Р6/4”
	ком 
	1

	 
	ДН 25- Р1”
	ком 
	1

	
	
	
	

	4
	Неповратни вентил од МС YОРК или еквивалентно димензија:
	 
	 

	 
	ДН 40   Р6/4”
	ком 
	1

	 
	ДН 25   Р1”
	ком 
	1

	
	
	
	

	5
	Славине за пуњење и пражњење
	 
	 

	 
	ДН 15    Р1/2”
	ком 
	6

	 
	ДН 20    Р3/4”
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	6
	Манометар за воду 0-10 бар, Африсо или еквивалентно, Ø80мм, у комплету са манометарском славином
	компл 
	1

	 
	 
	 
	 

	7
	Биметални термометар 0-130 Ц, Африсо или еквивалентно, Ø80мм
	ком
	2

	 
	 
	 
	 

	8
	Одзрачна славина ДН15- Р1/2”
	ком 
	2

	 
	 
	 
	 

	9
	Челичне бешавне цеви димензија:
	 
	 

	 
	Ø 33,7 x 2.6
	м´
	18

	 
	 
	 
	 

	10
	За цевне лукове,Т комаде,редукције, материјал за заваривање, држаче И остали помоћни монтажни материјал узети 50% од предходне ставке
	 
	0,5

	 
	 
	 
	 

	11
	Бакарне цеви у шипкама димензија:
	 
	 

	 
	Ø  22 x 1,0
	м´
	48

	 
	 
	 
	 

	12
	“Т” комади од бакра димензија:
	 
	 

	 
	Ø  22
	ком 
	2

	 
	 
	 
	 

	13
	За бакарне лукове, муфове, материјал за тврдо лемљење, цевне обујмице И остали неспецифициран монтажни материјал узети 30% од збира ставки 11 до 13
	 
	0,3

	 
	 
	 
	 

	14
	Месингани прелази
	 
	 

	 
	Цу Ø22/ Р1”
	ком 
	2

	 
	 
	 
	 

	15
	Челичне поцинковане цеви за санитарну воду димензија:
	 
	 

	 
	ДН40 Ø 6/4"
	м´
	24

	 
	ДН25 Ø 1"
	м´
	18

	 
	 
	 
	 

	16
	За колена, Т комаде, редукције, муфове,  цевне обујмице И остали неспецифициран монтажни материјал узети 60% од претходне ставке
	 
	0,6

	 
	 
	 
	 

	17
	Полухолендери Гиацоммини димензија:
	 
	 

	 
	ДН 40  Р6/4”
	ком 
	2

	 
	ДН 25   Р1”
	ком 
	8

	 
	 
	 
	 

	18
	Високотпорна цевна изолација Армафлеx тип ХТ-С или еквивалентно са облогом  од полиетилена за спољну уградњу за цеви:
	 
	 

	 
	ХТ-С Ø22 x 20 мм
	м´
	48

	 
	У цену треба урачунати и лепак за Изолацију  за високе температуре Армафлеx 625, као и траку за изолацију Армафлеx ХТ-С (ширине 50мм) којом се додатно бандажирају чеони спојеви цевне изолације и пластичне узице којом се трака стегне.
	 
	 

	 
	 
	 
	 

	19
	АФ цевне обујмице са крутим изолационим уметком за бакарне цеви димензија:
	 
	 

	 
	Ø  22 мм
	ком 
	16

	 
	 
	 
	 


Набавка и монтажа бојлер топле потрошне воде производ "Виессманн" истих или бољих карактеристика,

Тип: Витоцелл 100В,               

Вертикално постављени бојлер ПТВ запремине 1000 литара са спиралом за грејање површине 4м2 . За загревање потрошне воде у комбинацији са котловима за грејање. Конструисано према ДИН 4753. Испуњава захтеве Радног листа ДВГW, W 551. За инсталације грејања према ДИН 4751.

Дозв. температуре полазног вода воде за грејање до 160 степени Ц. За температуре питке воде до 95 степени Ц.

Дозв. радни натпритисци:

- на страни воде за грејање до 25 бар

- на страни ПТВ до 10 бар

Ћелија бојлера и спирала за грејање од челика (материјал Ст37-2), заштичен од корозије двоструком слојем Церапротецт емајла. Додатна катодна заштита магнезијумском заштитном анодом. Верзија Ц према ДИН 1988-2, са отвором за чишћење и посматрање напред.

Бојлер ПТВ топлотно изолован са свих страна меком ПУР пеном, споља је превучен пластиком, витосребрне боје.

	Запремина бојлера: 1000 литара
	 
	 
	

	 
	Укупне димензије са топлотном изолацијом:
Дужина: 1060 мм
Ширина: 1144 мм
Висина: 2160 мм
Димензије за унос
Дужина: 850 мм
Ширина: 1046 мм
Висина: 2077 мм
Димензија једне ћелије при
нагињању: 2100 мм
Тежина са топлотном
изолацијом: 367 кг
Обим испоруке:
Бојлер ПТВ са посебно запакованом топлотном изолацијом, магнезијумском заштитном анодом, подесивим ножицама, термометром и завареном уронском чауром за сензор температуре бојлера, одн. регулатор температуре.
	комплет
	1

	 
	 
	 
	 

	21
	Испорука и уградња цевне изолације, производње Термопродукт или еквивалентно,  од камене вуне у облози од Ал фолије густине 100 кг/м3, Спојеве лепити АЛ фолијом и учврстити са пластичним узицама, на три места по м', димензија:
	 
	 

	 
	Ø 33,7 x30 мм
	м'
	18

	 
	 
	 
	 

	22
	Сигурносни вентил, испитан са атестом и извештајем о извршеном баждарењу
	 
	 

	 
	ДН 25   Р1” По=6 бар, за  инст сан. воде.
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	23
	Затворене експанзионе посуде
	 
	 

	 
	а) соларна експанзиона посуда
Са вентилом за затварање и ножицама
за причвршћивање.
Запремина: 80 литара
Радни притисак: 10 бар                                              Произвођач Viessmann или еквивалентно
	ком 
	2

	 
	б) за инсталацију санитарне воде за радне притиске од п=10 бар, запремине В=25 лит
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	24
	Хватач нечистоћа од МС димензија:
	 
	 

	 
	ДН50 Р2"
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	25
	Аутоматски одвајач ваздуха производње Спиротецх са навојним прикључком АА200 ДН25 Р1"
	ком 
	1

	 
	 
	 
	 

	26
	Муфови димензија Ø1/2" до  Ø2" 
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	27
	Помоћна челична конструкција за ношење цеви, експанзионих посуда, пумпи итд
	кг
	30

	 
	 
	 
	 

	28
	Антикорозивна заштита челичних цеви и помоћне челичне подконструкције са два премаза антикорозивне боје уз претходно детаљно чишћење цеви
	м2
	10

	 
	 
	 
	 

	29
	Завршно фарбање видљивих цеви и челичне подконструкције са два премаза завршном бојом
	м2
	5

	 
	 
	 
	 

	30
	Хидраулчна проба соларне инсталације и инсталација на страни санитарне воде према техничким условима, испитивање цевовода пре пуњења соларне инсталације.
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	31
	Завршно пуњење соларне инсталације и инсталације на страни санитарне воде, одзрачивање инсталације и пуштање система у рад. Приликом пуњења соларне инсталације притисак у инсталацији  треба да буде у складу са подацима из пројекта п=2,8 бара. Оуњење инсталације се сме вршити само када нема сунчаног зрачења.
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	32
	Обележавање цевне инсталације пластифицираним ознакама
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	33
	Електроповезивање температурних сензора, соларне пумпне станице, пумпе за претакање... са испоруком свог инсталационог материјала (електро ормана, каблова, осигурача, релеја и осталог осталог инсталационог материјала) Комплет повезано, испитано и пуштено у рад.
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	34
	Припремно завршни радови, израда елебората атестне документације.
	паушално
	 

	 
	 
	 
	 

	35
	Транспортни трошкови
	паушално
	 


МИНИМАЛНЕ ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ОПРЕМЕ

	 
	Захтеване минималне карактеристике
	Карактеристике понуђене опреме
	Начин доказивања карактеристика понуђене опреме

	Произвођач
	 
	 
	Званична техничка документација произвођача соларног колектора на српском, језику и извештај о испитивању према ЕН 12975 одговарајуће акредитоване институције.

	Модел
	 
	 
	

	Тип и  изведба
	Плочасти соларни колектор вертикалне изведбе
	 
	

	Тип струјања флуида
	Струјање флуида кроз колектор меандерског типа
	 
	

	Материјал кућишта колектора
	Кућиште колектора од алуминијума
	 
	

	Тип соларног стакла
	Соларно сигурносно стакло са малим садржајем гвожђа, минималне дебљине 3,2 мм. 
	 
	

	Спајање колектора
	Међусобно спајање колектора у једној колекторској групи: спојнице од нерђајућег челика
	 
	

	Могућ број колектора у једној колекторској групи
	 мин. 7 ком
	 
	

	Минимална бруто површина колектора
	мин. 2,50 м2 
	 
	

	Минимална површина апсорбера:
	мин. 2,30 м2 
	 
	

	Максимална дозвољена тежина пуног колектора:
	маx. 44 кг 
	 
	

	Максимални дозвољени радни притисак:
	мин. 6 бар
	 
	

	Минимална соларна апсорпција:
	мин. 95%
	 
	

	Оптички степен корисности:
	мин. 82,7%
	 
	

	Максимална температура мировања за услове, глобално зрачење 1000W/м2, и температура окружења 30°Ц:
	 мин. 200°Ц
	 
	

	Атести и сертификати колектора и произвођача колектора:
	ЦЕ знак
	 
	Копија важећег ЦЕ сертификата или изјава о усклађености произвођача соларног колектора

	
	Солар Кеyмарк према ЕН12975
	 
	Копија серификата о испуњености норме 12975

	
	ИСО 9001
	 
	Копија серификата ИСО 9001 произвоđаčа соларних колектора

	
	ИСО 14001
	 
	Копија серификата ИСО 14001 произвоđаčа соларних колектора


          Датум                                                                     Сагласан са техничком спецификацијом 

_______________                                                                ________________________________

                                                                      Одговорно лице понуђача    
	ОБРАЗАЦ ЦЕНЕ

	
	
	
	
	
	

	р.б.
	Опис
	Ј.мера
	Кол.
	Јед. цена (РСД)
	Укупно (РСД)

	 
	Испорука, транспорт на градилиште, истовар и предаја инвеститору следеће опреме:
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1.  
	Плочасти соларни колектор , са ознаком ЦЕ                            
	 
	 
	 
	 

	 
	Плочасти колектор за загревање потрошне воде, огревне воде и воде базена преко измјењивача топлоте као и за производњу процесне топлоте.        
	 
	 
	 
	 

	 
	За монтажу на коси кров и за интеграцију у кров, на фасаду и за слободну монтазу                         
	 
	 
	 
	 

	 
	Алуминијумски апсорбер пресвучен високоселективним слојем.         
	 
	 
	 
	 

	 
	Минималне техничке карактеристике и изведба: 
	 
	 
	 
	 

	 
	1. Плочасти соларни колектор вертикалне изведбе
	 
	 
	 
	 

	 
	2. Струјање флуида кроз колектор меандерског типа 
	 
	 
	 
	 

	 
	3. Кућиште колектора од алуминијума, 
	 
	 
	 
	 

	 
	4. Тип соларног стакла: Соларно сигурносно стакло са малим садржајем гвожђа, минималне дебљине 3,2 мм. 
	 
	 
	 
	 

	 
	5. Међусобно спајање колектора у једној колекторској групи: спојнице од нерђајућег челика
	 
	 
	 
	 

	 
	6. Могућ број колектора у једној колекторској групи: мин. 12ком
	 
	 
	 
	 

	 
	7. Минимална бруто површина колектора: мин. 2,50 м2 
	 
	 
	 
	 

	 
	8. Минимална површина апсорбера: мин. 2,30 м2 
	 
	 
	 
	 

	 
	9. Максимална дозвољена тежина пуног колектора: маx. 44 кг 
	 
	 
	 
	 

	 
	10. Максимални дозвољени радни притисак: мин. 6 бар
	 
	 
	 
	 

	 
	11. Минимална соларна апсорпција: мин. 95%
	 
	 
	 
	 

	 
	12. Оптички степен корисности: мин. 82,7%
	 
	 
	 
	 

	 
	13. Коефицијент губитака топлоте а1 (к1): маx. 3,8 W/(м2К)
	 
	 
	 
	 

	 
	14. Коефицијент губитака топлоте а2 (к2): маx. 0,02 W/(м2К2)
	 
	 
	 
	 

	 
	15.  Максимална температура мировања за услове, глобално зрачење 1000W/м2, и температура окружења 30°Ц: мин. 200°Ц
	 
	 
	 
	 

	 
	Атести и сертификати колектора и произвођача колектора:
	 
	 
	 
	 

	 
	16. ЦЕ знак
	 
	 
	 
	 

	 
	17. Солар Кеyмарк према ЕН12975
	 
	 
	 
	 

	 
	18. ИСО 9001
	 
	 
	 
	 

	 
	19. ИСО 14001
	 
	 
	 
	 

	 
	Минималне захтеване карактеристике се доказују на следећи начин:
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачке од 1 до 15: Званична техничка документација произвођача соларног колектора на српском  језику и извештај о испитивању према ЕН 12975 одговарајуће акредитоване институције.
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачку 16: Копија важећег ЦЕ сертификата или изјава о усклађености произвођача соларног колектора
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачку 17.: Копија серификата о испуњености норме 12975
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачку 18: Копија серификата ИСО 9001 производјаца соларних колектора
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачку 19: Копија серификата ИСО 14001 производјаца соларних колектора
	 
	 
	 
	 

	 
	Тип Витосол 200-Ф СВЕ, произвођач VIESSMANN Немачка или еквивалентно
	 
	 
	 
	 

	 
	Укупно
	ком
	7
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2
	Прибор за монтажу и причвршћење колектора на коси кров. Понуђач је у обавези да прегледа објекат, односно тип крова као и шему постављања колектора и да понуди комплетан прибор који ће одговарати  конструкцији на којима је предвиђена монтажа колектора, као и одговарајуће монтажне сетове са прибором за фиксирање колектора. Под комплетом се подразумева сав неопходан прибор за монтажу колектора на челичне уздужне носаче који прате косину крова тако да испоручилац опреме треба да испоруци шине и прибор за причвршживање колектора.
	комплет за 7 колектора
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3
	Спојни хидраулички сет- основни сет за везу колектора на цевну инсталацију, за једно колекторско поље
	комплет
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	4
	Спојни хидраулични сет- продужни сет за међусобно повезивање колектора у колекторска поља. Међусобно спајање колектора у једној колекторској групи треба да буде од еластичних спојница израђених од нерђајућег челика за 7 колектора.
	комплет
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	5
	Прибор са аутоматским одзрачним вентилма за соларне системе у комплету са кугластом славином за притиске од 10 бар-а. 
	 
	 
	 
	 

	 
	Сетови се постављају на свако колекторско поље.
	комплет
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Напомена: Понуђач је дужан да достави тачну спецификацију понуђеног прибора за позиције из тендера 2,3,4 и 5.
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	 
	Испорука и монтажа следеће опреме и материјала:
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6
	Испорука и монтажа Соларне пумпне станице ПС-10 са циркулационом пумпом УПС 25-60, Г=560л/х, Х=5,5мВС заједно са сетом за пуњење И одзрачивање соларног система у комплету са запорном арматуром, протокометром, термометрима, са по два термометра И по два манометра, сигурносним вентилима.
	комплет
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7
	Соларна течност тип Тyфоцор-ЛС или Соларфлуид отпорне на температуре смрзавања од т=-28ºЦ или ниже. Притисак у инсталацији после пуњења треба да буде П= 2,0 бар.
	лит
	80
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8
	Соларна електронска регулација диференцијалне температуре за бивалентно загревање потрошне воде или бивалентно загревање потрошне воде и воде у базену, одн. подршку грејању соларним колекторима и уљним/гасним котловима и котловима на чврста горива.
	 
	 
	 
	 

	 
	 - За зидну монтажу.
	 
	 
	 
	 

	 
	 - Са сензором температуре колектора и 2 сензора температуре бојлера.
	 
	 
	 
	 

	 
	Минималне техничке карактеристике:
	 
	 
	 
	 

	 
	1. За инсталације са до 4 потрошача.
	 
	 
	 
	 

	 
	2. Са дигиталном сигнализацијом температуре, билансом учинка и дијагностичким системом.
	 
	 
	 
	 

	 
	3. Регулација броја обртаја пумпи соларног круга преко управљања пулсним пакетима или пумпама соларног круга с ПWМ улазом
	 
	 
	 
	 

	 
	4. Са могућношћу прикључка за бројила количине топлоте са импулсним излазом и соларне ћелије.
	 
	 
	 
	 

	 
	5. Могућност снимања измерених вредности на СД меморијску картицу капацитета до 2ГБ.
	 
	 
	 
	 

	 
	6.  Потискивање додатног загревања бојлера ПТВ котлом за грејање.
	 
	 
	 
	 

	 
	7. Кориснички текстуални приказ регулације на српском језику
	 
	 
	 
	 

	 
	Минималне захтеване карактеристике се доказују на следећи начин:
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачке од 1. до 6.: Званична техничка документација произвођача соларне регулације на српском  језику .
	 
	 
	 
	 

	 
	За тачку 7.: Званична техничка документација произвођача соларне реулације на српском, енглеском или немачком језику или изјава произвођача соларне регулације.
	 
	 
	 
	 

	 
	Тип Витосолиц 200 СД4, произвођач VIESSMANN Немачка, истих или бољих карактеристика
	комплет
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	9
	Температурни сензори:
	 
	 
	 
	 

	 
	а) за монтажу у соларне колекторе 
	ком 
	1
	 
	 

	 
	б) за монтажу у акумулациони резевоар и  на цевним инсталацијама
	ком 
	5
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	10
	Водомер са импулсним давачем, за рад са високим температурама од мин.90°Ц ДН25 Р1" са прикључним холендерима
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Помоћна челична конструкција за ношење соларних колектора 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	11
	Испорука материјала и израда челичне подконструкције за ношење соларних колектора. Кров на који треба да се угради челична подконструкција је израђен од трапезног Ал лима дебљине 0,6мм. Челична подконструкција се састоји из следећих елемената:
	 
	 
	 
	 

	-
	Уздужни челични кутијасти носачи 80x80x2,5
	 
	 
	 
	 

	-
	Подужни челични кутијасти носачи 60x40x2,5
	 
	 
	 
	 

	-
	„Л“ профили, лимови итд.... Укупна тежина челичне подконструкције је Г=840кг
	 
	 
	 
	 

	-
	Челичне типле Хилти ХСТ М12x145x50мм ком 40
	 
	 
	 
	 

	-
	Гимени подметачи 80x100мм дебљине 10мм ком 50
	 
	 
	 
	 

	 
	Челичну подконструкцију треба антикорозивно заштитити са два премаза анзикорозивне боје уз предходно детаљно чишћење и завршно фарбање светлом сивом металик бојом.
	 
	 
	 
	 

	 
	НАПОМЕНА: Кровни покривач се не сме бушити а радове треба извести пашљиво да не би дошло до оштећења кровног покривача.
	комплет
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	СОЛАРНА ИНСТАЛАЦИЈА - МОНТАЖНИ РАДОВИ И ПРАТЕЋА ОПРЕМА


	 
	 

	 
	Ови радови обухватају комплетну монтажу,повезивање и пуштање у рад соларне опреме и пратећих инсталација у свему према технолошкој шеми 
	 

	1
	Монтажа на припремљену челичну подконструкцију вертикалних соларних колектора, који се монтирају у 2 батерије по 10 колектора и свог пратећег прибора за међусобно спајање колектора, одзрачних славина итд...
	 
	 
	
	 

	 
	У оквиру монтаже треба обухватити испоруку и монтажу помоћног материјала: завртње, подлошке и матице итд.
	 
	 
	
	 

	 
	Монтажа се врши  на уздужне кутијасте челичне  профиле 80x80x2,5мм. Завртњи за спајање колекторскох носача су М20x80мм и по две подлошке за сваки завртањ.
	ком
	20
	
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Испорука и уградња следеће опреме и материјала наведеног произвођача или еквивалентно:
	 
	 
	 
	 

	2
	Кугласте славине од бронзе -Глобо Х или еквивалентно димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН40-Р6/4”
	ком 
	4
	 
	 

	 
	ДН 25- Р1”
	ком 
	5
	 
	 

	 
	ДН 20-Р3/4”
	ком 
	1
	 
	 

	 
	ДН 15-Р1/2”
	ком 
	6
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3
	Хватач нечистоће од МС, димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН40-Р6/4”
	ком 
	1
	 
	 

	 
	ДН 25- Р1”
	ком 
	1
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	4
	Неповратни вентил од МС YОРК или еквивалентно димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН 40   Р6/4”
	ком 
	1
	 
	 

	 
	ДН 25   Р1”
	ком 
	1
	 
	 

	
	
	
	
	
	

	5
	Славине за пуњење и пражњење
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН 15    Р1/2”
	ком 
	6
	 
	 

	 
	ДН 20    Р3/4”
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	6
	Манометар за воду 0-10 бар, Африсо или еквивалентно, Ø80мм, у комплету са манометарском славином
	компл 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	7
	Биметални термометар 0-130 Ц, Африсо или еквивалентно, Ø80мм
	ком
	2
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	8
	Одзрачна славина ДН15- Р1/2”
	ком 
	2
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	9
	Челичне бешавне цеви димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	Ø 33,7 x 2.6
	м´
	18
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	10
	За цевне лукове,Т комаде,редукције, материјал за заваривање, држаче И остали помоћни монтажни материјал узети 50% од предходне ставке
	 
	0,5
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	11
	Бакарне цеви у шипкама димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	Ø  22 x 1,0
	м´
	48
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	12
	“Т” комади од бакра димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	Ø  22
	ком 
	2
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	13
	За бакарне лукове, муфове, материјал за тврдо лемљење, цевне обујмице И остали неспецифициран монтажни материјал узети 30% од збира ставки 11 до 13
	 
	0,3
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	14
	Месингани прелази
	 
	 
	 
	 

	 
	Цу Ø22/ Р1”
	ком 
	2
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	15
	Челичне поцинковане цеви за санитарну воду димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН40 Ø 6/4"
	м´
	24
	 
	 

	 
	ДН25 Ø 1"
	м´
	18
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	16
	За колена, Т комаде, редукције, муфове,  цевне обујмице И остали неспецифициран монтажни материјал узети 60% од претходне ставке
	 
	0,6
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	17
	Полухолендери Гиацоммини димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН 40  Р6/4”
	ком 
	2
	 
	 

	 
	ДН 25   Р1”
	ком 
	8
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	18
	Високотпорна цевна изолација Армафлеx тип ХТ-С или еквивалентно са облогом  од полиетилена за спољну уградњу за цеви:
	 
	 
	 
	 

	 
	ХТ-С Ø22 x 20 мм
	м´
	48
	 
	 

	 
	У цену треба урачунати и лепак за Изолацију  за високе температуре Армафлеx 625, као и траку за изолацију Армафлеx ХТ-С (ширине 50мм) којом се додатно бандажирају чеони спојеви цевне изолације и пластичне узице којом се трака стегне.
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	19
	АФ цевне обујмице са крутим изолационим уметком за бакарне цеви димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	Ø  22 мм
	ком 
	16
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	20
	Набавка и монтажа бојлер топле потрошне воде производ "Виессманн" истих или бољих карактеристика,
Тип: Витоцелл 100В,               
Вертикално постављени бојлер ПТВ запремине 1000 литара са спиралом за грејање површине 4м2 . За загревање потрошне воде у комбинацији са котловима за грејање. Конструисано према ДИН 4753. Испуњава захтеве Радног
листа ДВГW, W 551. За инсталације грејања према ДИН 4751.
Дозв. температуре полазног вода воде за грејање до 160 степени Ц. За температуре
питке воде до 95 степени Ц.
Дозв. радни натпритисци:
- на страни воде за грејање до 25 бар
- на страни ПТВ до 10 бар
Ћелија бојлера и спирала за грејање од челика (материјал Ст37-2), заштичен од корозије двоструком слојем Церапротецт емајла. Додатна катодна заштита магнезијумском заштитном анодом. Верзија Ц према ДИН 1988-2, са отвором за чишћење и посматрање напред.
Бојлер ПТВ топлотно изолован са свих страна меком ПУР пеном, споља је превучен пластиком, витосребрне боје.
Запремина бојлера: 1000 литара
	 
	 
	 
	 

	 
	Укупне димензије са топлотном изолацијом:
Дужина: 1060 мм
Ширина: 1144 мм
Висина: 2160 мм
Димензије за унос
Дужина: 850 мм
Ширина: 1046 мм
Висина: 2077 мм
Димензија једне ћелије при
нагињању: 2100 мм
Тежина са топлотном
изолацијом: 367 кг
Обим испоруке:
Бојлер ПТВ са посебно запакованом
топлотном изолацијом, магнезијумском
заштитном анодом, подесивим ножицама,
термометром и завареном уронском чауром
за сензор температуре бојлера,
одн. регулатор температуре.
	комплет
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	21
	Испорука и уградња цевне изолације, производње Термопродукт или еквивалентно,  од камене вуне у облози од Ал фолије густине 100 кг/м3, Спојеве лепити АЛ фолијом и учврстити са пластичним узицама, на три места по м', димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	Ø 33,7 x30 мм
	м'
	18
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	22
	Сигурносни вентил, испитан са атестом и извештајем о извршеном баждарењу
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН 25   Р1” По=6 бар, за  инст сан. воде.
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	23
	Затворене експанзионе посуде
	 
	 
	 
	 

	 
	а) соларна експанзиона посуда
Са вентилом за затварање и ножицама
за причвршћивање.
Запремина: 80 литара
Радни притисак: 10 бар                                              Произвођач Viessmann или еквивалентно
	ком 
	2
	 
	 

	 
	б) за инсталацију санитарне воде за радне притиске од п=10 бар, запремине В=25 лит
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	24
	Хватач нечистоћа од МС димензија:
	 
	 
	 
	 

	 
	ДН50 Р2"
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	25
	Аутоматски одвајач ваздуха производње Спиротецх са навојним прикључком АА200 ДН25 Р1"
	ком 
	1
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	26
	Муфови димензија Ø1/2" до  Ø2" 
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	27
	Помоћна челична конструкција за ношење цеви, експанзионих посуда, пумпи итд
	кг
	30
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	28
	Антикорозивна заштита челичних цеви и помоћне челичне подконструкције са два премаза антикорозивне боје уз претходно детаљно чишћење цеви
	м2
	10
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	29
	Завршно фарбање видљивих цеви и челичне подконструкције са два премаза завршном бојом
	м2
	5
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	30
	Хидраулчна проба соларне инсталације и инсталација на страни санитарне воде према техничким условима, испитивање цевовода пре пуњења соларне инсталације.
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	31
	Завршно пуњење соларне инсталације и инсталације на страни санитарне воде, одзрачивање инсталације и пуштање система у рад. Приликом пуњења соларне инсталације притисак у инсталацији  треба да буде у складу са подацима из пројекта п=2,8 бара. Оуњење инсталације се сме вршити само када нема сунчаног зрачења.
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	32
	Обележавање цевне инсталације пластифицираним ознакама
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	33
	Електроповезивање температурних сензора, соларне пумпне станице, пумпе за претакање... са испоруком свог инсталационог материјала (електро ормана, каблова, осигурача, релеја и осталог осталог инсталационог материјала) Комплет повезано, испитано и пуштено у рад.
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	34
	Припремно завршни радови, израда елебората атестне документације.
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	35
	Транспортни трошкови
	паушално
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	Укупно  без ПДВ-а (РСД):
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	

	 
	ПДВ 20% (РСД):
	 
	 
	 
	

	 
	УКУПНО  са ПДВ-ом (РСД): 
	 
	 
	 
	

	
	
	
	
	
	


Обилазак локације:
Заинтересовани понуђачи обавезни су да изврше обилазак локације пре

достављања понуде за учешће у јавној набавци ЈН МВ 8/2014 - „ испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора“, уз обавезно присуство овлашћеног лица Дома „Ветерник“.

Заинтересовани понуђачи могу извршити увид и у постојећу пројектну документацију сваког радног дана у термину од 10,30 до 12,30 часова, у просторијама  Дома „Ветерник“, Книнска 157, Ветерник,  контакт особа: Павковић Сава.
Након обиласка локације наручилац ће сваком понуђачу потписати потврду, која се налази у оквиру конкурсне документације, са навођењем датума обиласка локације и потписом овлашћеног лица, која представља доказ да је понуђач извршио своју обавезу.

Понуђач је дужан да потписану потврду приложи уз своју понуду.

   Место и датум:                                                                     Понуђач:
______________________                                    ______________________

                                                          М.П.    

	IV УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.

75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ

ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА




	1. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75.

ЗАКОНА


1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);

2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);

3) Да му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објављивања позива за подношење понуде (чл. 75. ст. 1. тач. 3) Закона);

4) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);

Уколико понуђач подноси понуду са подиспоручилацем, у складу са

чланом 80. Закона, подиспоручилац мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.

Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе

понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно.
	2. УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА


Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, у складу са чл. 77. став 4. Закона, понуђач доказује достављањем Изјаве (Образац изјаве понуђача, дат је у поглављу ИВ одељак 3.), којом под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава услове за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. Закона.

Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом.Уколико Изјаву потписује лице које није уписано у регистар као лице овлашћено за заступање, потребно је уз понуду доставити овлашћење за потписивање.

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена

печатом.

Уколико понуђач подноси понуду са подиспоручиoцем, понуђач је дужан

да достави Изјаву подиспоручиoца (Образац изјаве подиспоручиoца, дат је у

поглављу ИВ одељак 3.), потписану од стране овлашћеног лица

подиспоручиoца и оверену печатом. Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа о испуњености услова.

Ако понуђач у остављеном примереном року, који не може бити краћи од 5 дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. Понуђач није дужан да доставља на увид доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа. Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.

	V. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА

ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ


У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача, дајем следећу
И З Ј А В У

Понуђач _____________________________________________ у поступку јавне набавке добара, набавка, испорука  и уградња система за припрему топле

санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“, ЈНМВ 8/2014 испуњава све услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

1) Понуђач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

2) Понуђач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

3) Понуђачу није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време објаве позива за подношење понуде;

4) Понуђач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);

Место:_____________                                                                      Понуђач:

Датум:_____________                                                     _____________________

                                                           М.П.     
Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача , Изјава мора бити

потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и

оверена печатом.

	ИЗЈАВА ПОДИСПОРУЧИOЦА

О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ

НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ


У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник подиспоручиoца, дајем следећу

И З Ј А В У
Подиспоручилац___________________________________________ у поступку јавне набавке добара, набавка, испорука и уградња  система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому Ветерник“, ЈН МВ 8/2014 испуњава све услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

1) Подиспоручилац је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

2) Подиспоручилац и његов законски заступник нису осуђивани за неко од

кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

3) Подиспоручиоцу није изречена мера забране обављања делатности,

која је на снази у време објаве позива за подношење понуде;

4) Подиспоручилац је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији).

Место:_____________                                                                Подиспоручилац:

Датум:_____________                                                _____________________

                                                        М.П.
Уколико понуђач подноси понуду са подиспоручиoцем, Изјава мора бити

потписана од стране овлашћеног лица подиспоручиoца и оверена печатом.

	V УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ


1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.

2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА

Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача.

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Дом „Ветерник“, Книнска 157,21203 Ветерник, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добара- Набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“),ЈН МВ  8/2014 - НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 05.06.2014. године до 9,00 часова.

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум

понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно

наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему

наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

У складу са чланом 89. став 3. наручилац не дозвољава подношење

електронске понуде.

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде

подносити, сматраће се неблаговременом.

Понуда мора да садржи:

- Образац врста, техничке карактеристике, квалитет, количина и опис опреме- попуњен, потписан и печатиран од стране подносиоца понуде у случају

самосталне понуде или понуде са подиспоручилацима, а уколико понуђачи подносе

заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују и

печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да

одреди једног понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац.

У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и

печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији , наведено треба

дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према

наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део

заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона

-образац понуде- попуњен, потписан и печатиран од стране подносиоца понуде у случају самосталне понуде или понуде са подиспоручилацима, а уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији , наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона

-модел уговора- попуњен, потписан и печатиран од стране подносиоца понуде у случају самосталне понуде или понуде са подиспоручилацима, а уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији , наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона

-изјава понуђача о испуњавању услова из члана 75. Закона у поступку јавне набавке мале вредности-изјаву потписује и печатира овлашћено лице понуђача који самостално подноси понуду.Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

-изјава подиспоручиoца о испуњавању услова из члана 75. Закона у поступку јавне набавке мале вредности
- Уколико понуђач подноси понуду са подиспоручиoцем, изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког подиспоручиoца и оверена печатом

-образац трошкова припреме понуде- попуњен, потписан и печатиран од стране подносиоца понуде у случају самосталне понуде или понуде са подиспоручиoцима, а уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији , наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона

- Образац изјаве о независној понуди-Изјаву потписује и печатира понуђач који наступа самостално или са подиспоручиoцима.Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

- Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона- Изјаву потписује и печатира понуђач који наступа самостално или са       подиспоручиoцима.Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

-Потврду о обиласку локације (оврену и потписану од стране овлашћеног лица наручиоца)
-Гантограм рока реализације јавне набавке.

3. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.

4. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која

документа накнадно доставља. Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Дом „Ветерник“, Книнска 157, 21203 Ветерник, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку-  набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора Дому „Ветерник“ ЈН  МВ 8/2014 - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку  -  набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора Дому „Ветерник“ ЈН  МВ 8/2014 - НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Опозив понуде за јавну набавку-  набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора Дому „Ветерник“ ЈН  МВ 8/2014 - НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Измена и допуна понуде за јавну набавку- набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора Дому „Ветерник“ ЈН  МВ 8/2014 - НЕ ОТВАРАТИ ”.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој

понуди.

По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.

5. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИСПОРУЧИЛАЦ
Понуђач може да поднесе само једну понуду.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подиспоручилац, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље VI), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подиспоручиoцем.

6. ПОНУДА СА ПОДИСПОРУЧИOЦЕМ

Уколико понуђач подноси понуду са подиспоручиоцем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље VI) наведе да понуду подноси са подиспоручиоцем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подиспоручиоцу, а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подиспоручиоца.

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подиспоручиoца, уколико ће делимично извршење набавке поверити подиспоручиоцу.

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подиспоручиoцем, тај подиспоручилац ће бити наведен и у уговору о јавној набавци.

Понуђач је дужан да за подиспоручиоце достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу ИВ конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац изјаве из поглаваља ИВ одељак 3.).

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подиспоручилаца.

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подиспоручилаца, ради утврђивања испуњености тражених услова.

7. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу

обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана

81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о:

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем,

· члану групе који ће бити овлашћен да потписује и оверава обрасце у оквиру конкурсне документације, уколико су се чланови групе понуђача определили да обрасце потписује и оверава један од чланова, изузев образаца који морају потписати и оверити сви чланови групе понуђача

· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор,

· понуђачу који ће издати рачун,

· рачуну на који ће бити извршено плаћање,

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.

Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу IV конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац изјаве из поглавља IV одељак 3.).

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према

наручиоцу.

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

8. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ

8.1 . Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања .

Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли за извођење опреме захтева

исплату аванса, као и у коликом износу, с тим да аванс не може бити већи од

50% укупне вредности тј. цене опреме.Уколико понуђач не захтева исплату

аванса дужан је да наведе рок плаћања за изведене радове који не може бити

краћи од 20 дана нити дужи од 45 дана од дана примопредаје опреме и пријема

исправног рачуна испоручилаца опреме.Такође, уколико понуђач захтева плаћање аванса дужан је да за преостали износ наведе рок плаћања који не може бити краћи од 20 дана нити дужи од 45 дана од дана примопредаје опреме и пријема исправног рачуна испоручилаца опреме.

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

8.2. Захтев у погледу рока и звођења опреме
Рок за извођење радова  који су предмет набавке не може бити краћи од 20 радних дана нити дужи од 30 радних дана од дана увођења испоручилаца опреме у посао.

Извођење опреме који су предмет набавке врши се на адреси наручиоца: Дом „Ветерник“, Книнска 157, 21203 Ветерник
8 . 3 . Захтев у погледу рока важења понуде

Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може

мењати понуду.

8 . 4 . Захтев у погледу гарантног рока

Понуђач треба у понуди да наведе који рок гаранције обезбеђује за радове који су предмет набавке, рачунајући од дана извршене примопредаје опреме, у складу са важећим прописима, с тим да максимално понуђени гарантни рок не може бити дужи од 5 година од дана извршене примопредаје опреме.

Понуђач је дужан да за материјал обезбеди происпоручилацку гаранцију, с тим што гарантни рок за соларне колекторе не може бити краћи од 2 године, рачунајући од дана извршене примопредаје опреме.

9. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке (радови, материјал, трошкови транспорта, трошкови царине и остали трошкови који прате јавну набавку), с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.

Цена је фиксна и не може се мењати.

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.

10. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО

ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ ИЛИ ЛОКАЛНЕ

САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ

ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ,

ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ

ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту

животне средине и Министарству енергетике, развоја и заштите животне

средине.

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у

Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.

11. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ

ПОДИСПОРУЧИЛАЦЕ

Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање.

12. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА

ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику путем поште на адресу

наручиоца Дом „Ветерник“, Книнска 157, 21203  Ветерник,

електронске поште на е-маил адресу veternik@minrzs.gov.rs  или

факсом на број 021 821-034 тражити од наручиоца додатне информације или

појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока

за подношење понуде.

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту

информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр. 8/2014/ ЈН МВ.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем

понуде телефоном није дозвољено. Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.

13. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИСПОРУЧИЛАЦА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подиспоручилаца (члан 93. Закона).

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребноизвршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подиспоручилаца, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подиспоручилаца.

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских

грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће

његову понуду одбити као неприхватљиву.

14. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

1) Меницу за повраћај авансног плаћања -Изабрани понуђач, који је

захтевао авансно плаћање, се обавезује да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу бланко сопствену меницу за покриће уплате аванса, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив.

Меница мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом у висини траженог аванса са ПДВ-ом. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму.Рок важења менице је до правдања аванса односно до потписивања Записника о интерном техничком прегледу–пријему опреме, по завршетку свих радова, од стране обе уговорне стране. Наручилац ће уновчити меницу за повраћај авансног плаћања у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе. Поднета меница не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

2) Меницу за добро извршење посла - Изабрани понуђач се обавезује да

у тренутку закључења уговора преда наручиоцу бланко сопствену меницу за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Меница мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке

коју понуђач наводи у меничном овлашћењу – писму. Рок важења менице је до потписивања извештаја од стране обе уговорне стране о успешно окончаном пробном раду система. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност менице за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити меницу за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета меница не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за

решавање спорова.

3) Меницу за отклањање грешака у гарантном року- Изабрани понуђач

се обавезује да у тенутку закључења уговора преда наручиоцу бланко сопствену меницу за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Меница мора бити евидентирана у Регистру меница и овлашћења Народне банке Србије. Меница мора бити оверена печатом и потписана од стране лица овлашћеног за заступање, а уз исту мора бити достављено попуњено и оверено менично овлашћење – писмо, са назначеним износом од 5% од укупне вредности понуде без ПДВ-а. Уз меницу мора бити достављена копија картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном

овлашћењу – писму. Рок важења менице мора бити 5 (пет) дана дужи од

гарантног рока. Наручилац ће уновчити меницу за отклањање грешака у

гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу

отклањања квара који би могао да умањи могућност коришћења предмета уговора у гарантном року.
	15.ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА
 


Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума: најнижа понуђена  цена. Уколико два понуђача понуде исту цену, биће изабрана она понуда са дужим роком гаранције.
16. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ

ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ

ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКОМ ЦЕНОМ
Уколико две или више понуда имају исту цену, као најповољнија биће изабрана понуда понуђача који је понудио дужи рок гаранције.
17. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА

Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине.

18. ИЗРАДА ГАНТОГРАМА РОКА РЕАЛИЗАЦИЈЕ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
Испоручилац је дужан да као посебан прилог уз образац понуде, сачини, потпише, овери и приложи оперативно/термински план - гантограм рока реализације комплетне јавне набавке.

Оперативно/термински план – гантограм мора бити у складу са понуђеним роковима (рок извођења опреме са испоруком и уградњом опреме и

материјала, укупан рок реализације комплетне јавне набавке и крајњи датум

реализације комплетне јавне набавке) и мора ускладити набавку, испоруку

опреме и материјала и извођење опреме. С обзиром да је објекат у функцији и

да не може у дужем периоду да се поремети његова функционалност, у току и

по извођењу опреме морају се применити активности везане за безбедност и здравље на раду, у смислу безбедности објекта, опреме и људи у њему.
 
У ту сврху изабрани понуђач – испоручилац је у обавези да изради „ЕЛАБОРАТ О УРЕЂЕЊУ ГРАДИЛИШТА“ и да пријави радове надлежној инспекцији рада, у свему према одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду (Сл.гл.РС.бр.101/05), са свим припадајућим важећим правилницима. У том

смислу морају се предвидети одговарајуће технологије рада и динамика истих,

а све то уз минимално ремећење рада система и комфора корисника Наручиоца.

19. ОТКЛАЊАЊЕ НЕДОСТАТАКА У ГАРАНТНОМ РОКУ

Понуђач се обавезује у гарантном периоду да ће се од писменог (и/или факс) позива-обавештења Наручиоца, одазвати у року од 2 дана, а да ће у наредна 3 дана извршити детекцију квара и о томе писмено известити Наручиоца. Након одазива и извршене детекције квара, понуђач се обавезује да ће у најкраћем року, који не може бити дужи од 10 календарских дана, извршити поправку и довести систем у исправно стање.

Уколико је у гарантном периоду у питању већи обим квара и понуђач предвиђа да ће поправка трајати дуже од 10 календарских дана, понуђач се обавезује да изведе радове и привремено оспособи систем, до коначног отклањања квара.

Отклањање квара у том случају не може укупно да траје дуже од 40

календарских дана.

Евенутална оштећења и недостаци настали у транспорту или приликом

истовара, или уградње, падају на терет понуђача-изабраног испоручилаца и морају

се отклонити о његовом трошку. У гарантном периоду гаранција подразумева

одржавање-евентуалну поправку или по потреби замену испоручене опреме.

Уколико се у гарантном периоду, због врсте, начина и обима, поправка не може извршити на лицу места, испоручилац-изабрани понуђач, је обавезан да опрему о свом трошку поправи, што подразумева демонтажу опреме, транспорт опреме до фабрике происпоручилаца (укључујући и извозне таксе са шпедитерским

услугама), поправку опреме, транспорт опреме до објекта, увозне таксе, шпедитерске услуге, монтажу опреме, испитивање и успешно стављање у

функцију, с тим да се за ту опрему продужава гарантни период за период колико је опрема била ван погона-функције. Уколико се утврди да се опрема не

може поправити, понуђач-испоручилац ће исту заменити другом опремом,

истих карактеристика и најмање истог квалитета о свом трошку уз све

трошкове наведене у претходном ставу, који такође падају на његов терет, а све у горе наведеном року. У овом случају испоручилац мора тражити сагласност Наручиоца за замену опреме.

Испоручилац се обавезује да изведе радове, угради материјал и опрему у складу са важећим законима, техничким прописима, стандардима и препорукама, а на основу техничке спецификације из тачке 6. За уграђен материјал и опрему, испоручилац даје гаранцију у складу са упутствима происпоручилаца што доказује поседовањем оверених гарантних листова са условима гаранције, атеста или декларације о квалитету опреме и материјала, а које ће предати Наручиоцу.
20. ИНТЕРНИ ТЕХНИЧКИ ПРЕГЛЕДИ-ПРИЈЕМИ И ПРОБНИ РАД КОМПЛЕТНО РЕАЛИЗОВАНЕ АДАПТАЦИЈЕ ИНТЕРНИ ТЕХНИЧКИ ПРЕГЛЕДИ-ПРИЈЕМИ

Представници Наручиоца и испоручиоца ће, након успешно извршених интерних техничких прегледа-пријема изведених радова о томе сачинити и потписати ЗАПИСНИКЕ. Обострано потписан Записник о интерном техничком прегледу– пријему радова, по завршетку свих радова (по реализацији комплетне јавне набавке), услов је да се испоручиоцу врати гаранција (за повраћај аванса).

Интерни технички преглед-пријем изведених радова се може обавити када се од стране одговорног испоручилаца опреме и надзорног органа Наручиоца, констатује у грађевинском дневнику да су радови завршени и да се може приступити примопредаји изведених радова.

Након тога, комисија Наручиоца ће уз присуство представника испоручилаца у наредних 5 дана на лицу места, обавити интерни технички преглед-пријем (који ће обухватити и сву техничку документацију, пратећу документацију-атести, гарантни листови, сертификати, декларације и/или сл.).

Испоручилац је дужан да у року који одреди комисија за интерни технички преглед отклони све евентуалне недостатке и примедбе. У зависности од обима и врсте примедби и евентуалних недостатака, Наручилац може захтевати да се интерни технички преглед-пријем изврши поново. У том случају, интерни технички преглед-пријем је извршен успешно, тек по отклањању констатованих примедби и недостатака, а изведени радови су примљени од стране Наручиоца.

21. ПРОБНИ РАД КОМПЛЕТНО РЕАЛИЗОВАНЕ АДАПТАЦИЈЕ И ИЗРАДА

ПРОЈЕКТА ИЗВЕДЕНОГ ОБЈЕКТА

Након успешно обављеног интерног техничког прегледа-пријема, почиње

ПРОБНИ РАД комплетно реализоване адаптације система припреме топле

санитарне воде у трајању од наредних 2 месеца. Након истека пробног рада,

уколико је исти успешан, о чему ће бити заједнички састављен и потписан

извештај, изабраном испоручиоцу враћа се гаранција за добро извршење посла.

Уколико у трајању пробног рада се покажу више од 2 квара због којих систем

није у функцији дуже од 24 часа или више учесталих кварова у краћем

временском интервалу, пробни рад се продужава за период од наредних 2

месеца, све док се не испуни овај услов непрекидним пробним радом у трајању

од 2 месеца. Отклањање квара у току пробног рада је о трошку испоручиоца.

У току пробног рада Испоручилац је дужан да о свом трошку изврши следеће:

· изради пројекат изведеног стања у два примерка и

· реализује обуку за потребе руковања и одржавања система за најмање 3

лица које одреди Наручилац.

22. ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ

Понуђачи су обавезни да изврше обилазак локације на адреси Дом „Ветерник“, Книнска 157, Ветерник, пре достављања понуде за учешће у јавној набавци ЈН МВ 8/2014, уз обавезно присуство овлашћеног лица Дома „Ветерник“  из Ветерника. Заинтересовани понуђачи могу извршити обилазак локације као и увид у постојећу пројектну документацију сваког радног дана у термину од 10,30 до 12,30 часова, уз претходну најаву овлашћеном лицу -(контакт особа : Павковић Сава ).

Након обиласка локације наручилац ће сваком понуђачу потписати потврду, која се налази у оквиру конкурсне документације, са навођењем датума обиласка локације и потписом овлашћеног лица, која представља доказ да је понуђач извршио своју обавезу.

Понуђач је дужан да потписану потврду приложи уз своју понуду.

Наручилац ће одбити понуду понуђача која не буде садржавала наведену

потврду, односно понуду понуђача који није извршио обилазак локације.

23.НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА

ПОНУЂАЧА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу.

Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља

Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно,

електронском поштом на е-маил адресу  veternikddo@minrzs.gov.rs ,

факсом на број 021 821-034 или препорученом пошиљком са повратницом на

адресу наручиоца Дом „Ветерник“, Книнска 157, 21203 Ветерник. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина

позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се

сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 3

дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.

У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за

подношење понуда. После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 5 дана од дана пријема одлуке.

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете

у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити

познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда,

а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права

од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати

радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом

подношења претходног захтева.

Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од 40.000,00 динара (број жиро рачуна: 840-742221843-57, позив на број 50-016, сврха: Републичка административна такса са назнаком набавке на коју се односи, корисник: Буџет Републике Србије). Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.

24. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен

уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона.

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона.
	VI  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ


Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку добара- Набавка добара за испоруку и уградњу система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“ ЈН број 8/2014 /ЈНМВ.

1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број
	

	понуђача (ПИБ):
	

	Име особе за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (емаил):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ:

	А) САМОСТАЛНО

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ
	1.
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности

набавке који ће извршити

подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће

извршити подизвођач:
	

	2.
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности

набавке који ће извршити

подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће

извршити подизвођач:
	


Напомена:

Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у

довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1.
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2.
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3.
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена:

Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи

који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој

понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац

копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког

понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ- Набавка добра,испорука и уградња
система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у

Дому „Ветерник“
	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена са ПДВ-ом
	

	Рок и начин плаћања

Понуђач је дужан да наведе да ли захтева исплату аванса, као и у коликом износу, с тим да аванс не може бити већи од 50% укупне

вредности тј. цене радова.Уколико понуђач не захтева исплату авнаса дужан је да наведе рок плаћања за изведене радове који

не може бити краћи од 20 дана нити дужи од 45 дана од дана примопредаје радова и пријема исправног рачуна извођача

радова.Такође, уколико понуђач захтева плаћање аванса дужан је да за преостали износ наведе рок плаћања који не може бити краћи од 20 дана нити дужи од 45 дана од дана примопредаје радова и пријема исправног рачуна извођача радова.

	Аванс ____% уговорене цене радова по

закључењу уговора, а преостали износ у року од _____ дана од дана примопредаје радова и пријема исправног рачуна

извођача радова, односно уколико понуђач не захтева авнас у том случају рок плаћања за целокупни износ изведених радова износи ______ дана од дана

примопредаје радова и пријема исправног рачуна извођача радова.

	Рок важења понуде (не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда)
	__________________дана рачунајући

од дана отварања понуда

	Рок извођења радова (не може бити краћи од 20 радних дана нити дужи од 30 радних дана од дана увођења извођача радова у посао)
	_________ радних дана од

дана увођења у посао

извођача радова

	Гарантни рок на изведене радове почиње тећи од дана извршене примопредаје радова.Понуђени гарантни рок на изведене радове не може бити краћи од законом

прописаног рока, нити дужи од 5 година.

Понуђач је дужан да за уграђени материјал обезбеди произвођачку гаранцију, с тим што гарантни рок за соларне колекторе не може бити краћи од 2 године, рачунајући од дана извршене примопредаје радова
	________________ месеци

од дана примопредаје

радова


               Датум                                                                  Понуђач
                                                          М. П.
_____________________________             ________________________________

Напомене:

Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.
	 VII  МОДЕЛ УГОВОРА


УГОВОР О
НАБАВЦИ И  МОНТАЖИ ПОСТРОЈЕЊА ЗА ПРИПРЕМУ ТОПЛЕ САНИТАРНЕ ВОДЕ ПУТЕМ СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА
ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

Члан 1.


Предмет овог Уговора је набавка и монтажа постројења за припрему топле санитарне воде путем соларних колектора  у објектима  Дома “Ветерник” на адреси Книнска 157 у Ветернику, у складу с прихваћеном понудом бр. _______________________ од  ________________________________.године која чини саставни део овог Уговора као Прилог 1.

ЦЕНА
Члан 2.


Неспорно је међу уговорним странама да уговорена вредност опреме и радова из члана 1. овог Уговора износи :  ____________________________ динара
 (словима: __________________________________________________ динара) без обрачунатог ПДВ-а, а цена са обрачунатим ПДВ-ом износи _____________________________________________динара 
(словима: ___________________________________________________динара)

Члан 3.


Цена утврђена у члану 2. овог Уговора укључује:

-
основни материјал и опрему према члану 1. овог Уговора,

-
помоћни и потрошни материјал, као и опрему, алат и прибор потребан за испуњење обавезе из члана 1. овог Уговора,

-
паковање, утовар и превоз материјала и опреме из тачке 1. и 2. овог става до места уградње/градилишта,

-
сав рад са свим порезима, доприносима и осталим давањима, потребан за испуњење обавезе из члана 1. овог Уговора,

-
монтажу опреме,

-
извођење инсталација,

-
чишћење за време и после довршења уговорених радова с преносом и превозом отпада и смећа насталог приликом извођења уговорних радова на место, које ће Извођач договорити Наручиоцем,

-
испитивање и примопредају инсталација,

-
функционално испитивање и пуштање у рад,

-
примопредају 

-
упутства за руковање и одржавање опреме
-
обуку особља Наручиоца за самостално коришћење Система

Поред ставки наведених у ставу 1. овог члана, у цену су укључени и сви остали трошкови и издаци потребни за потпуно и квалитетно испуњење обавезе из члана 1. овог Уговора.

Члан 4.


Цена из члана 2. овог Уговора не укључује:

-
додатне испоруке и додатне радове који нису предвиђени у члану 1. овог Уговора,

-
трошкове прекида радова до којих је дошло кривицом Наручиоца,

-
трошкове прекида радова до којих је дошло због утицаја више силе.

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА
Члан 5.


Наручилац се обавезује да:

-
омогући  извођачу радова слободан приступ месту извођења радова, без правних и техничких сметњи,

-
обезбеди на градилишту прикључак на  електричну и  водоводну инсталацију и  сноси трошкове коришћења електричне енергије и воде,

-
обезбеди надзорни орган преко којег ће вршити стручни надзор над извршењем радова, нарочито у погледу количине и квалитета ових радова, као и решавање свих техничких питања која нису прецизирана понудом или овим уговором,

-
плати извршиоцу радове у износу и на начин одређен овим уговором,

-
прими од извршиоца радове ако су изведени по пројекту и опису из понуде и уговореним условима.

ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА  

Члан 6.

Извођач се обавезује да:

-
набави помоћни и потрошни материјал, опрему, алат и прибор
-
посао из овог уговора изведе квалитетно и стручно према важећим техничким прописима, стандардима и уговореном року,

-
наручиоцу преда доказ од овлашћеног предузећа да је уградио материјал који одговара прописима и стандардима за ту врсту радова,

-
са пословима отпочне у року који захтева наручилац,

-
води грађевински дневник и грађевинску књигу,

-
отклони све недостатке у гарантном року,

-
сачини елаборат о уређењу градилишта у којем ће предвидети мере безбедности и здравља радника и свих лица која се налазе на градилишту и околини, мере заштите од пожара,  безбедности објеката и животне средине, као и  спровођење свих неопходних мера заштите од пожара и безебедности и здравља радника и свих лица која се налазе на градилишту и околини, од момента увођења у посао  до примопредаје објекта,

-
сачини записник о примопредаји објекта
-
евентуална оштећења или уништење делова објеката и инсталација поправи или замени новим
-
градилиште одржава уредним а сав отпадни материјал изнесе из Установе
-
поштује кућни ред Установе
ДОДАТНЕ ИСПОРУКЕ И/ИЛИ ДОДАТНИ РАДОВИ
Члан 7.


Извођач се обавезује испоручити и извести све евентуалне испоруке и радове који нису предвиђени предметом уговора из члана 1. овог Уговора, а које би Наручилац накнадно тражио. 


Наручилац се обавезује да ће евентуални захтев за додатним испорукама и/или додатним радовима предати Извођачу искључиво писменим путем најмање 7 дана пре примопредаје или пуштања у рад. 


На темељу захтева Наручиоца за додатним испорукама и/или додатним радовима уговорне стране склопиће анекс овог Уговора којим ће регулисати међусобна права и обавезе у вези са додатном испоруком и радовима.

РОКОВИ  ИЗВРШЕЊА
Члан 8.


Извођач се обавезује да ће извршити обавезу из члана 1. овог Уговора у року од _______________________________ дана од дана увођења у посао. 

Члан 9.

Извођач има право да захтева продужење рока из члана 8. овог Уговора у случају ванредних околности које се нису могле предвидети у време склапања овог Уговора.

Ванредним околностима из става 1. овог члана сматрају се:

-
природни догађаји које судска пракса признаје као вишу силу,

-
мере предвиђене актима надлежних органа,

-
измене инвестиционо-техничке документације,

-
измене опсега предмета уговора у складу са чланом 5. овог Уговора,

-
утицаји трећих лица које Извођачу онемогућују извршење обавеза из члана 1. овог Уговора.

Извођач се обавезује да захтев за продужењем рокова извршења преда Наручиоцу искључиво писаним путем највише 3 дана по сазнању о наступању ванредних околности из овог члана.

Члан 10.

Наручилац се обавезује да ће, у случају оправданости захтева Извођача за продужење рокова извршења, продужити рок за извршење обавеза из члана 1. овог Уговора за период који је потребан за отклањање последица ванредних околности.

 УГОВОРНА КАЗНА
Члан 11.

Уколико Извођач својом кривицом не изврши уговорене обавезе у року из члана 6. овог Уговора,Наручилац има право наплате уговорне казне у износу од 1‰ од уговорене цене из става 1. члана 2. овог Уговора за сваки дан закашњења, с тим да укупни износ уговорне казне не може прелазити 5‰ од укупно уговорене цене из става 1. члана 2. овог Уговора.

 
ПЛАЋАЊЕ
Члан 12.

Наручилац се обавезује да ће уговорени износ из члана 2. овог Уговора платити понуђачу на начин одређен у понуди, односно ________________ аванс, остатак (___________) од испостављене окончане ситуације уплатом на жиро рачун Извођача број: ________________________________  отворен у  __________________________________________________________________.

За износ уплаћеног аванса Извођачу од стране Наручиоца, Наручилац се одриче било каквог обрачуна камата за време и након трајања овог Уговора.

ГАРАНЦИЈЕ
Члан 13.

Извођач даје гаранцију за отклањање недостатака и неисправности током гарантог рока у трајању од ______________  од дана извршене примопредаје.

За опрему својих добављача Извођач преноси добијене гаранције у целости.

Уколико се током гарантног рока из става 1. овог члана уоче недостаци и/или наступе евентуалне неисправности, Извођач се обавезује отклонити их о свом трошку с тим да отклањање недостатака и/или неисправности мора почети најкасније _________________________________ од пријема обавештења о квару.

Од тога се изузимају радови и опрема на којима је до недостатака и/или неисправности дошло услед неисправног руковања након извршеног преузимања од стране Наручиоца, као и радови и опрема на којима је дошло до недостатака или неисправности услед деловања више силе.

ПРИМОПРЕДАЈА РАДОВА
Члан 14.

Примопредаја изведених радова по овом Уговору мора се извршити у року од 3 дана након завршетка истих.

Трошкове примопредаје сноси свака уговорна страна за своје представнике.

Члан 15.

Уколико се приликом примопредаје уоче недостаци, неисправности или пропусти настали при извођењу радова, коначна примопредаја одгађа се за онолико времена колико је потребно да се недостаци отклоне. Наручилац је овлашћен у поступку примопредаје на својој страни анагажовати и стручњаке изван своје организације да би се утврдило испуњење обавеза из члана 1. овог Уговора.

Члан 16.

Примопредају радова обавиће комисија коју чине овлашћени представници уговорних страна.

Комисија о свом раду саставља записник о примопредаји. Записник о примопредаји садржи следеће податке:
-
датум почетка рада комисије,

-
да ли су радови изведени према овом Уговору,

-
да ли квалитет уграђене опреме, материјала и радова одговара уговореном квалитету,

-
шта је потребно у радовима накнадно извршити и у којем року,

-
о којим питањима техничке природе није постигнута сагласност,

-
датум коначне примопредаје радова.

Записник о примопредаји саставља се у 2 примерка, а свака уговорна страна задржава по један примерак. 

Ако се једна од уговорних страна неоправдано не одазове позиву да учествује у поступку примопредаје, друга уговорна страна има право да у року од 3 дана након позива сачини записник о примопредаји и достави га другој уговорној страни. Након доставе записника о примопредаји, поступак примопредаје сматра се окончаним.

ОПШТЕ ОДРЕДБЕ
Члан 17.

Уколико нешто није предвиђено овим Уговором, а битно је за извршење уговорних обавеза, за обе уговорне стране вреде одредбе Закона о облигационим односима.

Евентуалне измене и допуне овог Уговора добијају правну снагу једино ако су писано уговорене и по обема уговорним странама правилно потписане. Било какви усмени договори или било какве усмене изјаве представника уговорних страна, неће имати никакав правни значај.

Члан 18.

Све евентуално настале спорове из овог Уговора уговорне стране решаваће споразумно. Уколико се уговорне стране не би могле споразумети, спор ће решавати надлежни суд у Новом Саду.
Члан 19.

Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписа.

Члан 20.

Овај уговор сачињен је у 6 (шест) истоветних примерака од којих три за Наручиоца и три за Извођача.

Члан 21.

У знак сагласности да овај Уговор одражава њихову праву вољу, уговорне га стране власторучно потписују.  

          За Наручиоца:





 За Извођача:

_______________________

               ________________________


    НАПОМЕНА: овај модел уговора представља садржину уговора који ће бити

закључен са изабраним понуђачем.Уколико изабрани понуђач без оправданих

разлога одбије да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор

додељен, наручилац ће Управи за јавне набавке доставити доказ негативне

рефренце, односно исправу о реализованом средству обезбеђења испуњења

обавеза у поступку јавне набавке.

	VIII ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ


У складу са чланом 88. став 1. Закона, 
понуђач__________________________,

доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у

табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни

наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка

или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је

понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

     Датум:                                         М.П.                                   Потпис понуђача
__________________
_________________

	IX ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ



У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________,

                                                                                           (Назив понуђача)

даје:
ИЗЈАВУ

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке за испоруку  и уградњу система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“
ЈН МВ 8/2014 поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

          Датум:                                  М.П.                                  Потпис понуђача

___________________                                                   ______________________

	X ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 75. СТАВ 2.

ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА


У складу са чланом 75. Став 2. Закона о јавним набавкама, ___________________________________________________________________,

                                                    (Назив понуђача)

даје:
ИЗЈАВУ
У складу са чланом 75. Став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, број 124/12) изјављујем да сам при састављању понуде за јавну набавку за испоруку и уградњу система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“ у поступку јавне набавке мале

вредности број 8/2014/ЈНМВ, поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантујем да сам ималац права интелектуалне својине.
          Датум:                                  М.П.                                  Потпис понуђача

___________________                                                   ______________________
	XI ПОТВРДА О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ


Потврђујем да је понуђач _________________________________ (назив

понуђача) дана ________________ у термину од ________ часова извршио

обилазак објекта Дома „Ветерник, у Ветернику, у циљу сагледавања постојећег стања и услова за испоруку и монтажу опреме за соларни систем по јавној набавци 8/2014 ЈНМВ – Набавка, испорука и уградња система за припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у Дому „Ветерник“

          Датум:                                  М.П.                                  Потпис понуђача

___________________                                                   ______________________

(Обилазак локације је ОБАВЕЗАН услов за учествовање у поступку.Потврду о

извршеном обиласку локације потписује овлашћено лице наручиоца, а понуђач је ОБАВЕЗАН да потврду о обиласку локације приложи уз своју понуду).
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